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TPAHCOOPMALIMOHHbIV TEKCT

KAK MHCTPYMEHT OOPMIIPOBAHVIA
A3bIKOBOW AOTAOKM MNP OBYYEH M
PYCCKOMY A3bIKY KAK MHOCTPAHHOMY

. N.N. A3bikoB

Anvnoranusa. Ilenv cmamovu — nPoOAHAAU3UPOBAMb OUOAKMUUECKUE B03-
MONCHOCIU UCXOOH020 MEKCMA HA 0CHO8e YNPANCHEeHUL, HANPABJICHHbLY HA
e2o usmenernue (mparncgopmayuio). B cmamove yoeneno snumarnue noocma-
HOBOUHO-MPAHCEHOPMAUUOHHBIM YRPANCHEHUAM OJIS CIMYO0eHMO8-UHOPOHO8
(yposru enaderus asvikom no wkane TPKU-1, TPKH-2). B kauecmae uh-
CMPYMEHMO8 CO30AHUS U3MEHeHH020 (MPAHCPHOPMAUUOHHO20) MmeKcma
ONUCAHBL YAPANCHEHUSL ¢ NOOCIMAHOB80UHbIMU MOOCJAMU (RAMMEPHbLL A3bLKO-
801 8APUALULL), 8 KOMOPBLX CINYOeHMbL-UHOPOHbL, NP pabome ¢ UCXOOHbLMU
mexkcmamu, mMo2ym npooyuuposamy 8biCKA3bI8AHUS 6 npouecce CuHmMe3d
ONOPHBIX MEKCMOBLLX IJIEMEHIMO08 8 UeJIOCMHDLI U C8A3HbLL MmeKcm (8bicKa-
avtearue no ananoauu). Ilpusedervr npumepvl NOOCMAHOBOUHO-MPAHCPHOP-
MAUUOHHBLX YNPANCHEHUL OJI8 UHOCMPAHHbIX cmydernmos. Ommeuervr om-
JIUMUMESIbHbIE 0COOCHHOCMU MeKCMOo8, CnocobCmayouUx HopMUPOBAHLIO
A3bIK0BOLL 002A0KU HA YPOKAX PYCCKO20 A3bIKA KAK UHOCMPAHH020. Pe3ysib-
mamost UCCIe008AHUS NO3BOJIAIOM COTIAMb 8bl800 0 B03MONCHOCMU (POPMIU-
POBAHUSA A3bLK0BOL 002A0KU Y CMY0eHmMO8-UHOPOH08 HA 0CHO8Ee MPAHCHOP-
MAUUU UCX00H020 MeEeKCMAQ.

Karoueseie cioBa: s3vikosas 602@0}6@, UCXOOHDLTL meKcm, A3blK0o8ble nam-
mepHbl, U3MEeHeHHbLIL mexkcm, mpancqﬁopmauuounbtﬁ mexcm.

TRANSFORMATION TEXT AS A TOOL FOR FORMING A LANGUAGE
GUESS WHILE TEACHING RUSSIAN AS A FOREIGN LANGUAGE

. LI. Yazykov

Abstract. The aim of the study is to analyse the didactic possibilities of the
source text on the basis of exercises aimed at its modification (transforma-
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A3bik 1 0bpaszoBaHme

tion). The article pays attention to substitution and transformation exercises
for students-inophones (language proficiency levels on the scale TORFL-1,
TORFL-2). Exercises with substitution models (language variation patterns)
are described as tools for creating modified (transformational) text, in which
students-inophones, while working with source texts, can produce statements
in the process of synthesis of supporting text elements into a whole and co-
herent text (statement by analogy). Examples of substitution and transfor-
mation exercises for foreign students are given. Distinctive features of the
texts promoting formation of a language guess in lessons of Russian as a
foreign language are noted. The results of the research allow to draw a con-
clusion about the possibility to form a language guess at students-inophones
on the basis of transformation of the source text.

Keyword: language guess, transformational text, transformed text, Russian

as a foreign language, communicative competence.

r I \pauImoOHHO HA YPOKAX PYCCKOTO
SI3pIKA KAK WHOCTPAHHOTO TEKCT

nMeeT OOJIbIITOEe 3HAUYEHHWE IIPH paspa-
0OoTKe TIpemojaBaTesieM YIIPaKHEHUH
JIJIS PA3BUTHUSA y 00y4aeMBIX HABBIKOB
YCTHOM ¥ TIUCHMEHHON KOMMYHHUKAITUM.

[Tpomecc oBameHUsT YCTHOM U
OUCbMEHHOU KOMMYHUKAIIUEW Ha ypo-
KaxX PYCCKOI0 SI3BIKA KAK WHOCTPAHHO-
0 3aBHUCHUT OT HOHUMAHUS M3y4aeMbIX
TekcToB. BocpusaTue TeKcToBOro Mare-
pHajsa HEBO3MOMKHO 0e3 IIOHHMAHUI
JIEKCUKN B M3y4YaeMbIX TekcTax. JlaH-
HBIN IIpollecc Heobxommm s adder-
TUBHOT'O OOIIIEHMsI, TOrIa Kak pabora c
TeKCTaMH, IOCTPOEHHAS HA KOTHUTHUB-
HOM OCHOBE, CIIOCOOCTBYeET OoJiee riry0o-
KOMY HOHHUMAHHUIO TEKCTOBOI'O MAaTepH-
aya, obecreuymBaeT II03HABATEIIHLHYIO
AKTUBHOCTBH y 00y4YaeMbIx, opMuUpyeT
YCTOMYUBHIM MHTEPEC K U3YUCHUIO PYC-
CKOTO A3BbIKA B II€JIOM.

WcXomubBIii TEKCT SIBJIAETCS OCHO-
BOM JIsg pa3pabOTKM M3MEHEHHOro u/
WIX TPaHCPOPMALIMOHHOIO TEKCTa.
[Tog TpaHChOPMAITMOHHEIM TEKCTOM
MBI TIOHMMAEM BTOPUYHEBIA TEKCT, CO3-
JlaBAaeMBbIH TIPY JOTOJTHEHUN W/UIN 13-
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MeHeHuH (TpaHcOpMAaIIUN) TeKCTa HC-
XOJTHOTO. YIIpaskKHEeHUs, HaIpPaBJIeH-
Hble HA U3MEHEHWE UCXOHOTO TEeKCTa,
00JI1a7a10T PACIIMPEHHBIMUA BO3MOYKHO-
CTSIMU ¥ TIOMOTAIOT CTY/IEHTaM B Pa3BU-
TUU U POPMHUPOBAHUHU HABBIKOB ITHUCH-
Ma, (POpPMUPYIOT A3BIKOBYIO ITOTAJIKY,
oboramamT CJI0BAPHBIN 3amac.

TepMuH «I3bIKOBas IOTAIKA» OIIpe-
JIeJIAeTC B TEPMHUHOJIOIMYECKOM CJIOBA-
pe Kak «CII0COOHOCTH PACKPLITH 3HAYE-
HUE HEe3HaKOMOIO CJIOBA (CJI0BOCOUETA-
HUs) Yepe3 KOHTEKCT, CTPOMTCSI HA HC-
IM0JTb30BAHUY 3HAHWHN B 00JIACTH CJIOBO-
0o0pa3oBaHMUsi, yMEHUHU TOHSTH YiKe M3-
BECTHBbIE MHOTO3HAYHBIE CJIOBA B HOBBIX
3HAUEHUAX, HA 3HAHWH WHTEPHAIIUO-
HAJBHBIX CJIOB POJHOTO U H3Y4aeMOr0
s3p1k0B» [1]. B masbHeitiem mMbl Oymem
OIMPATHCS HA 3TO OIIpeesIeHIe.

OBJyrageHue CTyJeHTaAMU HABBIKAMU
SI3BIKOBOM JOTAIKH — OTO «CJIOMKHBINI
IO3HABATEJbHBIA ITPOIlECC, KOTOPBIH
TpeOyeT IIOCTOSHHOIO WMHTEJJIEKTYaJIhb-
HOI'0 YCHJIMS B TEUEHHEe 3HAUUTEIHLHOIO
nepuoaa BpemeHmw» [2, c. 273].

B meromuke mperomaBaHus pyc-
CKOTO A3bIKA O PA3BUTHU SA3BIKOBOH J10-
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rajKu, IIPeaIoJiaraieil YacTHIHO
MOWCKOBYI0 IeATEJIbHOCTh YUYEHHUKOB,
nucanu T.A. Jlageukenckas, B.JI. du-
JyeHKo 1 Ap. Paboras ¢ MCXOOHBIM TeK-
CTOM, YYAIIHECS «OCMBICJIUBAIOT €r0 CO-
IepKaTeIbHYI0 CTOPOHY, YTO CTABUT X
B CHTYaIllMio, OJIM3KYI0 K TOM, KOTOpAasd
CYIIIECTBYET B €CTECTBEHHBIX YCJIOBUSIX
mucbma» [3, c. 40—41].

Oco0y10 1IeHHOCTD 11 (POPMUPOBA-
HUsS SA3BIKOBOM JOTagKM, Ha Hall
B3TJIsA], UMEIOT TAKHe TeKCThHI, KOTOphIe
MOJKHO MPOJIOJKUTH U/HJIM U3MEHUTD
(tparcopmuposars). B.JI. Anxuenko
ormeuaer: «[IpaxkTrueckue 3agaHus,
IIOCTPOEHHbIE HA He3aBepIIeHHBIX Ma-
Teprajaax, Co3ZalT BO3MOMKHOCTD JIJIS
dopMHUpOBAHUS BEPOATHOCTHOIO IIPO-
THO3MPOBAHUSA Yy CTYIEHTOB, H3ydalo-
mmx PKW» [4, c. 179-180].

B xauecrBe mHCTPYMEHTOB co3na-
HUA HM3MEHEHHOro (TpaxHcdOpMAaIlOH-
HOI'0) TeKCTa 00y4aeMBIM MOI'YT OBITH
IIPEIJIOMKEHBl YIIPAKHEHNUSI C IIOJICTA-
HOBOYHBIMHM ~MOfAeaaMH (IaTTepHbI!
sa3bIk0oBOM Bapuamuu [5, c. 90]). Ogun
M3 CcrocoboB TpaHchopmalium — pac-
IINPEHNEe KCXOMHOIO ITPEIJIOKEHUS B
TeKCTe IIyTeM KOHBEpPCHH? CJIOB. YII-
PAKHEHUs C IPUBJICYEHNEM IIOACTAHO-
BOYHO-TPAHC(POPMALIMOHHBIX IIATTEPHOB.
«I[lomcraHoBouHbIE YIPAKHEHNIS — YII-
PAKHEHHs, B KOTOPBIX IIPOMCXOIUT
IOJICTAHOBKA JIEKCUYECKUX eIUHUIL B
CTPYKTYPY KAaKOM-JIMO0 TIpaMMaTHye-
croit popMe» [6, c. 105—-106].

ITog TpanHcdopMAIIMOHHBIMEU  VII-
PAKHEHUSIMU MBI IIOHHUMAeM TaKue
VIIPAKHEHU, B KOTOPBIX yJAIIIIeCcs MO-
YT HPOAYIIMPOBATh BLICKA3BIBAHHUA B
IIPOIIeCCe CHHTE3a OIMOPHBIX TEKCTOBBIX

1
2

HziTTepH — MoOJIelTb, 00pasell.

3JIEMEHTOB B IIEJIOCTHBI ¥ CBSI3HBIN
TeKCT (BBICKA3BIBAHME 110 AHAJIOTHMN).
YT00BI CreHepupoBATH H3MEHEH-
HBIA  (TpaHCOPMAIIMOHHBINA)  TEKCT,
yIaImmMesT Heo0X0IMMO OCMBICIIUTE CO-
JIepsKaHue WCXOHOTO TEKCTOBOTO IIaT-
TepHA, BHIIEJUTh KJIIOYEBYI0 MH(pOpMA-
muo. Jst perreHus JAHHOW 3amavyun
HEeO0OX0TMMO «yMECTHOE WCIIOJIb30BAHUE
B IIPEMOJAaBAHUM PYCCKOTO SI3BIKA KAK
MHOCTPAHHOr0 HAauboJIee ONTUMAIbHBIX
¥ 9 PEeKTUBHBIX CITOCOO0B 00YUEHUS Ue-
pe3 AaKTUBU3AIIMIO, KOTOPAsS MOYKET
OBITH JIOCTUTHYTA 0CO00H OpraHu3aITeit
y4eOHOr0 MaTepuaja, CIeIU(PUIeCKH-
MU mpueMamu ooyuenus» [7, c. 1168].
[Tportecc cosmaHWsT W3MEHEHHOTO
(TpaHCchOopMAIIMOHHOI0) TEKCTA IIPOXO0-
IUT Yepe3 PasjUdYHbIe 9Talbl TeHepa-
AU UIel, aKTUBUPYS PSIJT MBICTTATEIb-
HBIX OIleparuii y4alluxcs, yJ4acTBYIO-
IIUX B PA3BUTUM SI3BIKOBOM JTOTAIKU.
Oramel TeHeparuu Wuaed oApoOHO
ONMCAHBI 3apy0OEesKHBIMU HCCJIEI0BATE-
navu White and Arndt (puc. 1, 2).
Kax moxkasemBaer wmudorpadgura
(puc. 1, 2), mporiecc TeHeparuu uaei 0o-
yUYaeMBIMU ITPOXOJIAT Yepe3 CJIOMKHBIE
9TAIIBl MBICTUTEIBHBIX omeparuit. [Ipu
u3MeHeHnH (TpaHcdopMalmm) TeKcTa
«y4JaIIuicsT OJHOBPEMEHHO JIyMaeT o
IIPaBOIMCAHNY, BHIOOpE JIEKCHUKM, IIpa-
BUJIBHOCTH ITOCTPOEHWUS IIPEJIOMKEHIID
[10, c. 5]. IToaTtomy «aactu Tercra, 6osiee
KpPYIIHBIE, YeM MOXKeT 3aIllOMHHTH yda-
IIAHCs, 3aTPYAHIeT paboTy 10 M3MeHe-
HUIO TEKCTa» [TaM ke]. YIpaskHeHUs 110
M3MEHEHUIO (TPaHCOPMAIINI) MCXOTHO-
TO TEKCTA TIPY TIOMOIITH TTOICTAHOBOYHBIX
KOHCTPYKIIMH (IIATTEPHOB SI3BIKOBOM Ba-
puarum) mmoMoranT adpdeKTruBHee (op-

KonBepcust — omun U3 crocoboB c10BooOpa3oBaHus, PH KOTOPOM BO3HUKHOBEHHE HOBOTO

CJIOBa MPOUCXOAUT MMYTEM HU3MCHCHUSA €TI0 OCHOBBLI, o0 nepexona €€ B Apyryro napaaurmy, To €CTb

IpUJaHUs eMy HHOIo 3HaueHus [8].
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Puc. 1. Amodel of writing [9, c. 43]

MHPOBATH ¥ CTYAEHTOB-UHO(POHOB HABHI-
KU S3BIKOBOM JIOTAJKH, JIOCTATOIHO ah-
dexTuBHO (QOPMUPYIOT HABBIKKA ITHCH-
MEHHOM KOMMYHHUKAIIMH, 00JIerdaior
IIpoliecc TeHepaIuy Uaed 3a CYeT TOTo-
BBIX OITOPHBIX TEKCTOBBIX 9JIEMEHTOB.

[Tpetoskerntbie ypamKHeHUs HA U3-
MeHeHre (TpaHcqopMAaI) TEKCTAa «II0-
MOTAIOT PA3BUTHIO Y YUAIITUXCS HABBIKOB
paboTeI ¢ TEeKCTOM, (POPMHUPYIOT YMEHe
€ro aHaJIM3UPOBATh IIPH IIPOPabOTKEe 00-
pasioBoro Tekcra <...>. B To ke Bpems
9TOT BHJI IIMCHMEHHOM pabOTHI IT03BOJISET
YeTKO O)OPMUTH CBOIO IIO3UITHIO, BBIpA-
3UTh MHEHUE, PA3BUTH MEXAHU3MBI ITPET-
BocxmIenus» [11, c. 117-118].

[IpencraBuM 110/ICTAHOBOYHO-TPAHC-
dopMAaIMOHHbIE YIIPAKHEHUS IJIA 00y-
varormxes. TparcdopMalius WCXOTHO-
ro JUAAKTHYECKOr0 MaTepuasa IIPOC-
XOJIUT PETPOIYKTUBHEIM ITyTeM (00yda-
€MBIM TIPEJIOKEHO CAMOCTOSTEIHHO
BRIOPATh JIEKCHYECKYI0 eIWHUILy U
YMECTHO YIIOTPEOWTH €e B KOHTEKCTe
mpeIoskeHus(-1uit) W/HJIN CJI0BOCOUeTa-
HuA(-uil). YpoBeHb BJIAJEHHUS S3BIKOM
TPKU-1, TPKN-2.

[Tpumymatite TexcT mesoBoit Gece-
B B hopMaTe quasiora ¢ moOMOIIIBIO TO-
TOBBIX TIATTEPHOB S3BIKOBOM Bapwua-
IIUW: «HAUAI0 Oecedbl), «BbIPANHCEHUS
npocvbvL), «YMOUHAIOUUE BONPOCHLY,
«gedeHue nepeeo8OPO8y, «(3asepuierue
nepe2o8opos.

3/2020
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Puc. 2. Mogenb nucbma (R. White, V. Arndt)

1. Mcxomubie TEKCTOBBIE ITATTEPHBHL:

Hauasno Gecensl

— Bnpascreytite! [Ipemiararo Bam
HAYaTh HAIILy Oecemy ¢ 00Cy KIeHUId. ..

— { momararo, uro Bam m3BecTHEBI
MMPUYUHBI, TOOYIWBINHE MEHs BCTpe-
TUTHCS ¢ Bamu...

— Ilpemiararo HayaTh HAII Pa3ro-
BOP C TJIABHOTO...

Breipa:keuue npocs0b1

A oyny Bam ouenp Osarogapem(-
HAa), ecau Ber...

A(mp1) oveHBb paccuuTHIBAEM Ha
Barmry mmomoris. ..

A xoresn(-a) mompocurs Bac o...

VYrouHsawmMIEe BOIPOCHI.

B xkareropmm [maHHBIX BOITPOCOB
IIPUCYTCTBYIOT CJIOBOCOUETAHUS C YACTH-
e «Im», HATIPUMEp: «MOTY JIM», «IIpa-
BUJIBHO JIW», «TOTOBBI JIV» U TaK JaJjiee.

1) Mory nu 1 yTOUHUTS...?

2) IlpasusbHo s 1 Bac mousi(-a),
4T0...7?

3) ToroBer siut Ber...?

Benenue neperosopos

— Ilosarato, uro ciaemyer o0CYIUTH
U Opyrue CTOPOHEBI 3TOI'0 BOIIpOCa...

— OcobeHHO X04y OTMETHUTb...

— W3/10:HUB CBOIO TOYKY 3PEHHS II0
BOIIPOCY, KacamIleMycs... ToToB(-a) OT-
BeTUTH Ha Baru Bompocsr.

3aBepluieHne MeperoBopos

IIpemiararo momBecTu wuTOrM HAa-
IIIUX TI€PETOBOPOB...
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Bripamxao Bam OmaromapHocThs 3a
yuacTtue B becese...

ITosBosbTe MHe oT ... mobGJsarona-
puth Bac 3a yuacrue B... W BRIPa3uThb
HAOewKIy Ha...

2. TpanchopMallMOHHBIE  TEKCTHI
yUAIIAXCH.

1)

— 30pascmeyiime! IIpedniazaro

Hauams HAUL PA32080p C 2J1A8HO20
80NPOCA HAWe20 KOHMPAKMA.

— Kakue nosocmu ommuocumenbHo
YCJI08UTL NOCMABKUY

— Ymo rkacaemces ycio8ull nocmas-
Ku, s 06yoy Bam ouenv 6nazcodapha,
ecniu Boi coenacumecs nocmagname
moaaput scesie3Hol 00pPo2oli.

— Mboi He sospadicaem.

— Euwe xouy obcyoums npednioorce-
HUS NO MOBAPAM.

— Mot npunsnu 60 8HuUMAHUE
Bawe npednosicerue, HO Mbl nosIa2ACM,
Ymo Mo CAUWKOM BbICOKAS UeHA.

— Ilpasunvro iu s Bac nowna-
Ja, umo naue npednoxcerue Bac e
yempausaem?

— He moowceme ntu Bovt damov Ham
cruory, 20%?°2

— Mbt nodymaem u 6ydem 20moabi
06cy0ums 3mom 80npoc noasxce.

— Xopowo.

— Bwipascarwo Bam 6aazodap-
Hocmb 3a yuacmue 8 deceoe!

— Jlasaiime HasHauum ecmpeuy
3aempa 6 uac oHa?

— JHoeosopusnucs!

— Bceeo xopowezo! (Cmyodenmia
uz Kumas, 06yuaowascs no npozpam-
Me A3blK080LU cmaxcuposku «Pycckuil
A3bIK U pycckas Kyabmypa» (yposeHb
oaranaspuama) Ceiyu B. Mockosckuil
nedazo2uuecKuil 2ocyoapcmeerH oLl
yrusepcumem. Kageopa  pyccrkozo
A3bIKA KAK UHOCMPAHHO20 8 npoghec-
CUOHAJIbHOM 00YUeHULL).

MIpenogasament

2)

— 3opascmeyiime!

— A Bam no3gonusna nopamvlie.
Hasaiime mnaunem HnHawe obcydsc-
Odenue.

— Xopowo, npucadxcusatimecy, no-
acastyticma.

— Ionnazarw, umo mbt modrcem
Hawams HAUW Pa32060p ¢ 2J1A8HO20.
Kaxue suovt cmpaxosarnus Bac unme-
pecyrom?

— Muvt omrpwisaem y Bac npedcma-
sumMenbemao u xomesiu 6vL cpasy oghop-
mums cmpaxosky. Mot donowcrbl 3a-
cmpaxosamb Haue o06opydosarue 8
ogpuce. A 6y0y Bam ouenwv 6;1a200ap-
na, ecau Bwui npeocmasume mmue
Baw npoexm.

— C yoosonbemeuem oam Bam acio
HYHCHYI0 UH®oOpMmayuo. ¥ nac, na ca-
Mmom Oene, 08a npoekma. Ilepewiii, no-
moemy, ryuwe noootidem oz Bac.

— Osnakombmecwb, nodxcaylicma,
co ecemu doxymernmamu. Bom onu!

— Cnacubo! A osnakxomniocy ¢ 0o-
Kymenmamu u oam Bam mounwviii om-
éem Ha Heoeuie.

— Ilpexkpacno! Ilonazaiw, umo
MbL yace 00cyousiu éce 60npPocyL.

— Cnacu6o Bam 3a mo, umo Bot
HAWU 8pems NPUHAMb yuacmue
6 Hawem ob6cyxcoeHuu.

— Ilo ceuoarnus! (Cmydenmra u3
Kumas, obyuaruwascs no npozpamme
A3bIK0BOTL  cmadicuposku  «Pyccruil
A3bIK U pycckas Kyavmypa» (YposeHb
oaranaspuama) Ilzun Bons @. Mo-
CKOBCKULL nedaz2oa2uuecKuli 2ocyoap-
cmaennbiil  yrugepcumem. Kagheopa
DYCCK0O20 A3bIKA KAK UHOCMPAHH020 8
npogheccuoHaIbHOM 00yUeHULL).

Takum 00pas3oM, BBIIOJIHSAS IIOJ-

CTAaHOBOYHO-TPAHCHOPMAITUOHHBIE YII-
paskHeHus, o0ydyaeMble MTPOIYITUPYIOT
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yMO3aRJIOUEeHNe II0 aHAJOTUH, obpa-
3ysl M3MeHEeHHBIH (TpamcdopMaIinoH-
HBIN) TEKCT.

[IpencraBienHsle yrpaskHEHUs II0-
MoraT )OPMHUPOBATH y CTYIEHTOB S3bI-
KOBYIO IOTAIIKY, YIACTBYIOT B JIOTITIECKOM
TIIOCTPOEHUM TIPEIJIOMKEHUN, Peasmm3yioT

A3bik 1 0bpaszoBaHme

KOMMYHUKATUBHBICE HAMEPCHHS IIMIILY-
mrero. OIOPHEBINA TEKCT yIaCTBYET B CO3/Ia-
HMH TPaHChOPMAIIMOHHOIO TEKCTA-UHBA-
PHAHTA, IMEOIIET0 HEKOTOPOE CXOZCTBO C
IIEPBUYHBIM OUIAKTHYECKUM MaTepua-
JIOM, HO OTJIMYAOIIETOCS OT HEro 0J1aro-
Iapsi TBOPYECKOM padoTe MBICIIH.
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